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This Form should be completed in triplicate ;nu{ forw nrrlvﬂ to the Zentralamt fiir Vermégensverwaltung (Britische Zone
Bad Nenndorf, Land Niedersachsen i b /
~
. Dieser Vordruck ist in dreifacher Ausfertigung bei dem Zentralamb fiir Vermogensvers tung (Britische Zope) Bad Nenndor, Land Niedersaenson, f:lnzun'lrhnn.

where the space provided is insufficient, a supplementary page, bearing the ndmber of the paragraph and sub-paragraph

Y

In cases

should be annexed. :
e sorgesehene Raum nicht aus, 8o ist ein mit der Ziffer d betreffenden Absatzes und Unterahsafzes versel . “

A n mit der Ziffer des betreffend it und Unterah "‘f' § yerae hevl(*ﬁ{?q‘l‘lnﬂﬁbl,fﬂ belzufligen.

| 5
GLAIM FOR RESTITUTION OF PROPERTY WHICH HAS BEEN SUBJRETSTO TRANSFER IN
ACCORDANGE WITH PARAGRAPH I OF GENERAL ORDER NG TO— ==

Antrag auf Riickerstattung von Vermogen, das unter Artikel I Absatz 1 der allgemeinen Verfilgung Nr. 10 fillt.

" i
Location of Property |/ Ortliche Lage des Vermdogens b
r IR o) b {s W 3 1
() Land ﬁg: hu&‘& N SR CURE (b) Kreis ; Hrwmbu =) (¢) Gemeinde - o n'v ‘rs‘ e "
i ;

Description of Person making Claim | Personalien des Antragstellers

(a) Surname (in Block Capitals) JEWISH TRUST CORPORATION §  (b) Christian Name(8) ...

Familienname (in grofien Blockbuchstaben) FOI GERMANY Vorname(n)

B , HEAD OFFICE

(¢) Address HAMBURG: JUNGIERNSTIEG §- -
AL ALSTERECK

(e) Nationality
StaatsangehOrigkeit

(d) Date and Place of Birth
Geburtsdatum und Geburtsort

Employment (g) Identity Card No.
o Berng s - ) Auswels-);ﬂummer

GCeschidigter

(k) Ifnot dispossessed owner, state title to make claim )
'Angaben iiber die Antragsb falls der Antragsteller nicht der hiidigte ist.

Banemann

/

I. IMMOVABLE PROPERTY I. UNBEWEGLICHES VERMOGEN

Estimated value at date of deprivation.
‘Geschitzter Wert am Tage der Wegnahme.



II. MOVABLE PROPERTY | BEWEGLICHES VERM

i . Estimated valuo at
(a) Description of Property y Gelohiltztor Wert am Tags der
Niihere Bezeichnung des Vermogens
- : Y o
P B S iL®
: 4
(b) Location of Property
Ortliche Lage des Yermogens
A aal _ Ly
(c) Registration (if any)
Etwaige Eintragung in ein dffentliches Buch oder Register
(d) State whether :—
Angaben {iber Folgendes :
(i) Confiscation was made without payment ?
Ist auf Grund der Wegnahme Entschiidigung geleistet ?
(ii) Sold under duress ? : aQ 729
Fand der Verkauf unter Notigung statt ? 5 Sedl : 80/ 44
(iii) If the latter, what payment was made?
Welche Gegenleistung wurde im letzteren Fall gewihrt ?
(¢) Name and present address of person or persons to whom transfer was made (if known)
Name und jetzige Anschrift der Person(en), auf die das Vermdgen {ibergegangen ist (soweit bekannt)
Oberfinanzprisident - mh v r
p Ty & " » r »
Jeutsches Cich vertiedede I'in NatoYy war .

(f) Name and present address of present owner (if known and different from (e))
Name und jetzige Anschrift des heutigen Eigentiimers (soweit bekannt und verschieden von (e))

:L(e)

(9) Name and present address of person or persons who may have knowledge of the present whereabouts of property
Name und jetzige Anschrift von Personen, die von dem Verblelb des Vermogens Kenntnis haben kinnen ¥

(k) Any other relevant details

Sonstige sachdienliche Angaben & - ‘e < \': y ™ g n K ® Filiels t I'S_
Alterwall %7 aktn: l R
. S /8 - v L

‘l\iou’l;leil;t i:[;:i}; coat.‘s;segglarﬂuimanrtléesid:m uuts;’:{e Cb}e)rnlx?ny, give full particulars of the person inside Germany to be nominated by him
s rvicy pers and notices on his beha if no suc 'son i inate stiarolai n Age e appointed
by the Restitution Authority on his behalf). (if no such person is nominated by the claimant an Agent will be appoint
Bemerkung :

Falls der Antragsteller im Ausland wohnt, genaue Bezeichung eine J
in Empfang zu nehmen, (Wird vom Antragsteller kein Vunrc%er t:;?umr}?,c;‘tl)%;f“

and lebenden Vert reters, der ermiichtigt ist, fiir ihn amtliche Papiere und Mitteilungy

1
stellt die Wlud-:rglllnuu'h\mgsbeh()r(ll' einen solchen.)

I/We certify that the above statement is tfue according ¢
Obige Angaben entsprechen nach meinem/unsere

‘my /our knowledge and belief.

besten Wissen amd Gewissen-don Tatssachen.

JEWISH TRUST CORPORATIOK
FOR GERMANY

. : 7
" HEAD OFFICE ¢ : leZardar 1t
Bigned .} 1A MBURG, JUNGFERNSTIEG. ] (4 Dat 2 ¢ Dezemd I
Unterschrif| s < ate

ALSTERECK . o <y

FSS(HQ)7153A/200M/1-4 8




N
bR A S i

Auvszugsweise Abschrift

aus AR 5394 MGAF/P [l

Einsender: Deutsche Bank Filiale Hamburg,
Hamburg, Alterwall 37

Vermoegen: Eingaenge von Auktdonaren u, Swediteuren auf
den Kento der Staatspolize’leitabelle

- Lage und Orts Hemburg

wmg R 50941’.45

Geschacdigter: DBanemam 548/41

pPpe Eingaenge ueber 1,0004== RM in der Zeit vom 204241 bis
18411.42

sese

3560 von RM 47.927.95 liess Herr Claus Goettsche, der
fwr die Staatl.Polizeiscelle zeicluicte, am 25,445 auf sein
eigenes Konto bei uns ucbertragen. Dieser Betrag wurde mit
einem Eingang vom 30,445 von der Staatl,.Polizeistelle
Hamburg ueber RM 189,231.17 am 20eSepterber 1945 an Control

Commission for Germany Finance Division mit insgesamt
RM 2371152.62 ucberwiesen. :

Deutsche Bank Filiale Hanburg




JEWISH TRUST CORPORATION FOR GERMANY

Regional Office ' Zweigbiiro—

HAMBURG

Burchardstrasse 17 (Mohlenhof)
Telegraphic Address: Jetcor Hamburg
Telephone: 3349 48 und 33 49 49

An das -
Jliedergutmachungsamt
beim Landgericht in

Hamburg

Please quote: el PR R
Im Antwortschreiben bitte angeben: I—IB/I\'LS 288. I‘»I‘. 1380

In der Riickerst attubgssache

Jewish Trust Corporation : :
for Germany Itd. London e Deutsches Reich
(—Verf. Banemann )» - 1/2 10153 -

wird der Eingang des dortigen Schreibens vom 124111954 bestdtigte.

Wir nehmen unseren Riickerstattungsantrag vom 2.12.1950 beziigl.
Unzugsgut mit einem Versteigerungserl®s in HShe von RU 5941,45
hiermit zuriick, da gem. der dortigen Mitteilung in dem Verfahren

RErog e



I/Z 6336 1K 111/54 bereltu eine reChtSKrLibl“D Bntscheiduns

a4 1l neidun;
zugunsten des Individualantragstellers vorliegt, . p
; 2 Durchschriften ’ ' Fir Dr. Landsberg
B e S . Regiopal. Manaoer
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